SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 17 HMR/HM2, RUGER 77/22

We have a large assortment of rod guides that we make for popular
target/varmint rimfire rifles and are constantly adding more models to our
selection. Rimfire guides can’t have an O-ring due to the dimensions we are
working with. Making rod guides to allow you to clean from the breech on
rimfires is a little more complex due to the ejectors and trigger parts that are
in the way. All of our rimfire rod guides will accept our Sinclair Solvent Ports,
except for the Anschutz Model 54 guide. Does not include integral solvent
port.

Attributes

¢ Name: SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 17 HMR/HM2, RUGER 77/22
e Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
e Product no.: 749002624

o Mfr. No.:

e Action Fit: Ruger 77/22

¢ Bolt Diameter: .720

e Cartridge: 17 HMR

¢ Delivery weight: 0.054kg

¢ Shipping height: 18mm

¢ Shipping width: 61mm

¢ Shipping length: 224mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur SINCLAIR RIMFIRE
GUIDES fur 17 HMR/HM2

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die SINCLAIR RIMFIRE GUIDES fur 17 HMR/HM2. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen
sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit wahrend der Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Anleitung vollstandig gelesen haben, bevor Sie das Produkt verwenden.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Lagern Sie das Produkt aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die Reinigungsrohrfihrung nur mit den empfohlenen Kalibern (17 HMR/HM?2).

¢ Achten Sie darauf, dass die Reinigungsrohrfiihrung korrekt an lhrem Gewehr angebracht ist, um
Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie beim Reinigen des Gewehrs geeignete Schutzkleidung, einschlieBlich Handschuhe und
Schutzbrille.

¢ Halten Sie wahrend der Reinigung das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, indem Sie sicherstellen,
dass es entladen ist.

¢ Vermeiden Sie es, die Reinigungsrohrflihrung in der Nahe von offenen Flammen oder Hitzequellen zu
verwenden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.

Wahlen Sie die passende Reinigungsrohrfiihrung fir lhr Modell (z.B. Ruger 77/22).

Flhren Sie die Reinigungsrohrfuhrung vorsichtig in den Lauf ein, bis sie an den richtigen Stellen
sitzt.

Uberprifen Sie, ob die Fiihrung sicher sitzt, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

o Verwenden Sie nur geeignete Reinigungswerkzeuge und I6sungen, die mit der
Reinigungsrohrfliihrung kompatibel sind.

o Flhren Sie die Reinigungswerkzeuge sanft durch die Fihrung, um Beschadigungen zu vermeiden.

o Reinigen Sie das Gewehr regelmaRig, um die Leistung zu erhalten und die Lebensdauer zu
verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr
bendétigten Waffen und Reinigungsprodukten.
¢ Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden, wenn mdglich.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen und Zubehér von gréter Bedeutung ist.
Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Sinclair Rimfire
Guides for 17 HMR/HM2

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Rimfire Guides for 17 HMR/HM2, Ruger 77/22. This product is designed to
enhance your cleaning experience for rimfire rifles while ensuring safety and compliance with EU regulations.
Please read this guide thoroughly to understand the safe use, installation, and disposal of this product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

Follow all manufacturer instructions carefully to avoid accidents.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or using the rimfire guide.

¢ Use protective eyewear when cleaning firearms to prevent injury from cleaning solvents or debris.
Avoid contact with cleaning solvents; use gloves if necessary.

Do not attempt to clean the firearm while it is still hot from use.

Ensure that the cleaning area is wellventilated to avoid inhalation of fumes.

Be aware of the ejectors and trigger parts when using the rod guides to avoid damage or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvents and cloths.

2. Installation of the Rimfire Guide:

o Align the rimfire guide with the breech of the firearm.
o Gently insert the guide into the breech, ensuring it fits snugly.
o Confirm that the guide is properly seated and secure before proceeding.

3. Using the Rimfire Guide:

o Attach a cleaning rod to the guide.

o Apply the appropriate cleaning solvent to the cleaning rod or directly into the barrel.
o Move the cleaning rod back and forth gently to clean the barrel.

o Avoid excessive force to prevent damage to the barrel or guide.

4. PostCleaning:

o Remove the rimfire guide from the breech after cleaning.
o Clean the rimfire guide with a soft cloth and store it in a safe place.
o Dispose of any used cleaning materials in accordance with local regulations.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any cleaning solvents and materials according to local hazardous waste disposal regulations.
¢ Do not throw the product in regular household waste; check for recycling programs in your area.
¢ Ensure that any product components are disposed of safely to prevent harm to the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's website or
contact the designated support center.

Thank you for prioritizing safety while using the Sinclair Rimfire Guides. Your adherence to these guidelines
helps ensure a secure and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Guias de Rimfire Sinclair

Introduccidn
Gracias por elegir las Guias de Rimfire Sinclair para su rifle. Este producto esta disefiado para facilitar la

limpieza de rifles de cerrojo/varmint de rimfire. Para garantizar su seguridad y la de otros, es importante seguir
las instrucciones y pautas de seguridad a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgastes.

No utilices el producto para ningln propdsito no especificado.

Si encuentras un producto defectuoso o inseguro, repértalo inmediatamente a las autoridades
competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza las guias Gnicamente con rifles compatibles como el Ruger 77/22 y para el
cartucho 17 HMR/HM2.

e Manipulaciéon segura: Siempre asegulrate de que el rifle esté descargado antes de usar la guia. Verifica
el chamber (recdmara) para asegurarte de que no haya municion.

* Evita el contacto con partes mdviles: Mantén las manos alejadas de las partes moviles del rifle
mientras usas la guia.

* No uses Orings: Las guias de rimfire no estdn disefiadas para tener Orings, lo que puede afectar su
funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Aseglrate de que el rifle esté completamente descargado.
o Reune todos los materiales necesarios, incluyendo la guia de rimfire y los Puertos de Solvente
Sinclair (excepto para el modelo Anschutz 54).

2. Instalacion:

o Inserta la guia en la recamara del rifle con cuidado.
o AsegUrate de que la gufa esté alineada correctamente y no obstruya ninguna parte del
mecanismo.

3. Uso:

o Utiliza la guia para limpiar el cafién del rifle desde la recdmara.
o Aplica el solvente a través del Puerto de Solvente Sinclair, asegurandote de que no haya fugas.
o Limpia el cafién siguiendo las recomendaciones del fabricante del solvente.

4. Finalizacion:

o Retira la guia con cuidado después de completar la limpieza.
o Limpia la gufa con un pafio seco y gudardala en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales relacionados.
¢ No arrojes el producto a la basura comUn si contiene sustancias quimicas peligrosas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle relevante sobre tu
consulta.

Recuerda siempre que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda sobre el uso de las Guias de Rimfire
Sinclair, no dudes en buscar ayuda.



Guide de Sécurité pour les Guides Rimfire Sinclair

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Guides Rimfire Sinclair. Ce document est concu pour vous aider a

utiliser nos produits en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu, a savoir le nettoyage des
carabines a plomb et de tir.

Evitez tout contact avec des enfants. Les guides de nettoyage ne sont pas des jouets.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tentez pas de modifier le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité.

En cas de probléme avec le produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des gants de protection lors de la manipulation des produits chimiques de nettoyage.
Ne jamais diriger le guide vers soi ou vers d'autres personnes lors de son utilisation.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'utiliser le guide de nettoyage.

Ne pas utiliser le guide si vous ressentez une résistance excessive. Cela pourrait endommager I'arme ou
le guide.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre carabine est déchargée.
o Rassemblez tous les outils et produits nécessaires pour le nettoyage.

2. Installation du Guide :

o Insérez le guide dans la culasse de I'arme.
o Assurezvous qu'il est bien en place et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation :

o Appliquez le solvant de nettoyage approprié sur le guide.
o Faites passer le guide lentement et régulierement a travers le canon pour éliminer les résidus.
o Répétez le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

4. Nettoyage du Guide :

o Apres utilisation, nettoyez le guide avec un chiffon sec pour enlever tout résidu de solvant.
o Rangez le guide dans un endroit sec et sir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits de nettoyage et des
équipements en métal.



¢ Sile produit est endommagé ou inutilisable, déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir toutes les informations pertinentes sur le produit a portée de

main.

Merci d'avoir choisi les Guides Rimfire Sinclair. Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser notre produit
en toute sécurité et efficacement. Pour plus d'informations, consultez notre site web ou contacteznous

directement.



Guida alla Sicurezza per le Guide per Aste
SINCLAIR RIMFIRE per 17 HMR/HM2

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guide per Aste SINCLAIR RIMFIRE per 17 HMR/HM2. Questo documento fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, sull'uso corretto e sulla manutenzione del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non funziona correttamente.
Sequire tutte le istruzioni per l'installazione e I'uso fornite in questo manuale.

In caso di emergenza, contattare le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare solo con fucili rimfire compatibili, come il Ruger 77/22.

¢ Non forzare mai il prodotto durante l'uso o l'installazione.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti estremi.

Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare o utilizzare la guida per aste.

¢ Non utilizzare la guida per aste con un Oring, poiché potrebbe compromettere la funzionalita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
o Pulire I'area di lavoro per garantire un ambiente sicuro.

2. Installazione della Guida per Aste:

o Inserire la guida per aste nella camera di cartuccia del fucile.
o Assicurarsi che la guida sia posizionata correttamente e che non ci siano ostruzioni.

3. Utilizzo della Guida per Aste:

o Utilizzare la guida per pulire il fucile secondo le istruzioni del produttore.
o Non forzare la guida durante il processo di pulizia.

4. Rimozione della Guida per Aste:

o Dopo aver completato la pulizia, rimuovere delicatamente la guida dalla camera di cartuccia.
o Controllare che non ci siano residui o ostruzioni nella guida.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Sequire le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e
metallici, se applicabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore
autorizzato o il servizio clienti del produttore.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e efficace delle Guide per Aste
SINCLAIR RIMFIRE per 17 HMR/HM2. La sicurezza € una priorita fondamentale, e il rispetto di queste istruzioni
aiutera a prevenire incidenti e a garantire un'esperienza di utilizzo soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prowadnic Rimfire
SINCLAIR dla 17 HMR/HM2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup prowadnic rimfire SINCLAIR dla 17 HMR/HM2. Nasze produkty zostaty zaprojektowane z
mysla 0 zapewnieniu bezpiecznego i skutecznego czyszczenia karabindw sportowych. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa, aby zapewnié sobie i innym bezpieczehstwo podczas
uzytkowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Monitoruj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Uzywaj prowadnic tylko z kompatybilnymi karabinami rimfire.

* Nie stosuj prowadnic, ktére wykazuja oznaki uszkodzenia.

Unikaj kontaktu z elementami spustowymi i wyrzutnikami podczas czyszczenia.

Nie stosuj uszczelek Oring w prowadnicach rimfire.

Stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas czyszczenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i nie ma w nim amunicji.
o Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty.

2. Instalacja:

o Wtz prowadnice do komory nabojowe] karabinu.
o Upewnij sie, ze prowadnica jest odpowiednio dopasowana do modelu karabinu (Ruger 77/22).
o Sprawdz, czy prowadnica jest stabilna i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj prowadnicy do czyszczenia karabinu zgodnie z instrukcjami producenta.
o Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikng¢ uszkodzenia prowadnicy lub karabinu.
o Po zakonczeniu czyszczenia, usuh prowadnice i sprawdz karabin przed ponownym zatadowaniem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj prowadnice zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj prowadnic do ogdlnych odpaddw, jesli s uszkodzone lub zuzyte.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw w celu uzyskania informacji o wtasciwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw. Dbaj o bezpieczenstwo i ciesz sie skutecznym czyszczeniem
swojego karabinu.



SINCLAIR RIMFIRE GUIDES KAYTTOOH]JE

Johdanto

Tervetuloa SINCLAIR RIMFIRE GUIDES tuotteen kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen maariteltyjen kdyttéohjeiden mukaisesti.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettad puikkoputki on yhteensopiva kivaarisi kanssa (Ruger 77/22).

Al3 kayta Orenkaita rimfirepuikkoputkissa niiden mittojen vuoksi.

Puhdista takatulelta rimfirekivaareissa varovaisesti, jotta et vahingoita poistoputkia tai liipaisinosia.
Kayta ainoastaan hyvaksyttyja Sinclairliuotinosia, lukuun ottamatta Anschutzmallin 54 putkea.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita puikkoputken asentamiseksi kivaariin.
o Tarkista, etta puikkoputki on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
o Kayta puikkoputkea vain puhdistamiseen, ala kayta sita muuhun tarkoitukseen.

o Pida kiinni puikkoputkesta puhdistuksen aikana varmistaaksesi hallinnan.
o Varmista, ettd puikkoputki on puhdas ja ehja ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjdan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta SINCLAIR RIMFIRE
GUIDES tuote on turvallinen ja tehokas kaytdssasi.



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR RIMFIRE
GUIDES FOR 17 HMR/HM2

Introduktion

Tack for att du valt SINCLAIR RIMFIRE GUIDES fér 17 HMR/HM2. Dessa guider ar designade for att underlatta
rengdring av ditt rimfire gevar. FOr att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen I3s
igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och andra Iampliga skyddsklader vid rengdring av gevaret.
Se till att gevaret ar avstangt och inte laddat innan du anvander guiden.

¢ Undvik att anvanda guiden om du upptacker nagra skador eller defekter.

Folj alltid tillverkarens anvisningar fér rengoring och underhall av ditt rimfire gevar.
Rengodr endast med de rekommenderade I6sningsmedlen och utrustningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera guiden:

o Kontrollera att guiden passar ditt gevar, i detta fall Ruger 77/22.
o Satt in guiden i loppet av gevaret enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att guiden sitter ordentligt pa plats innan anvandning.

2. Anvanda guiden:

o Anvand guiden for att rengora gevaret fran loppet.
o Applicera rekommenderat I6sningsmedel genom Sinclair Solvent Ports, om tillampligt.
o Rengor forsiktigt for att undvika skador pa gevaret.

3. Avsluta anvandningen:

o Ta bort guiden efter avslutad rengdring.
o Rengor guiden enligt anvisningarna for att sakerstalla langvarig anvandning.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av tekniska produkter.
 Kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt hantering av produkten.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens hemsida for
mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av dina
SINCLAIR RIMFIRE GUIDES. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 17 HMR/HM2

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 17 HMR/HM2. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil ¢isténi a udrzbu rimfire pusek, jako je Ruger 77/22. Aby byla zajiSténa bezpecnost pfi pouzivani tohoto
produktu, prosim, preltéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ VSechny produkty by mély byt pouzivany pouze podle pokyn( vyrobce.

Zajistéte, aby produkt nebyl pouzivan détmi bez dozoru dospélé osoby.

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je puska vybita a bezpecné ulozZena.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a ochrana sluchu.
Sledujte jakékoli zmény na vyrobku a v pripadé poskozeni prestante vyrobek pouzivat.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim vodicich ty¢i se ujistéte, Ze jsou spravné nainstalovany a zajistény.
Nepouzivejte vodice, pokud jsou poskozené nebo maiji praskliny.

e Pfi Cisténi pusky se vyhnéte kontaktu s o¢ima a pokozkou.

Neprovadéjte Gdrzbu pusky v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojl tepla.
Pokud se produkt neda pouzit, obratte se na autorizovany servis nebo prodejce.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava pusky:

o Ujistéte se, Ze je puska zcela vybita.
o Odstrante vSechny néboje z prostoru pro naboje.

2. Instalace vodicich tyci:

o Vlozte vodici do hlavné pusky.
o Ujistéte se, ze je vodice spravné umisténa a zajisténa.

3. Pouziti:

o Pouzijte vhodny Cistici prostfedek a nastroje k ¢isténi pusky.
o Postupujte podle pokynl vyrobce Cisticiho prostredku.

4. Udrzba:

o Po pouziti ddkladné vycistéte vodici a ulozte ji na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte vodice na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny k likvidaci

¢ Vyhodte vyrobek v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi pomoc, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné pouzivani SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 17 HMR/HM2.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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